Rezerves dalu shéma SLIPMASINA
Cxema 3anyactein MALWWHA WITNOOBAIIBHAA
Ersatzteile WINKELSCHLEIFER

Diagram of Spare Parts

ANGLE GRINDER

TYP
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LSM-180/1450

instrumentu jzmeginasanu veiciet Vajadziga tehniska_[imeni, ieverojiet
drogibas tehnikas prasibas atbilstosi EN un citiem atseviSkas valstis speka
esoSiem normativiem dokumentiem. ~ L .
Paturam sev tiesibas_ienest izmainas. Musu raZojumi tiek_pastavigi
pilnveidoti atbilstoi miisdienu tehnikas attistibas limena prasibam. Tapec
mes paturam sev tiesibas ienest izmainas.

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB  BLINONHAITE HA AOMKHOM TEXHW4ECKOM YPOBHE,
coGnionaiire Tpe6oBaHiA no TexHuke besonacHoctu cornacHo EN, TOCT nnpyrux,
[IEWCTBYIOLIUX B OTAENbHbIX CTPHAX HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

(OcTasrnifnem 3a cOOOI NPaBO Ha BHECEHNWE W3MEHEHUH. Hawwn W3nenua NOCTOAHHO
MPUBOAATCA B COOTBETCTBUE C TPEOOBAHWAMU COBPEMEHHOTO YPOBHA PasBUTUA
TEXHUKI. 03TOMY Mbl 0CTaBNAEM 3a COBOI NPaBO Ha BHECEHUE 113MEHEHWIA.

Poz.Nr.| Detalas Sifrs Nosaukums Skaits Poz.Nr.| Detalas Sifrs Nosaukums Skaits

Pogton| Bes T Bonemmung. Sttok. | {Poston Bosen nr Bonemmung. Stiok.

Pos. | Part number Name Qty. Pos. | Part number Name Qty.
1 | LSM-150/1350-01 Uzgrieznis (laiika) 1 33 | LSM-150/1350-33 Diafragma (duachparma) 1
2 | LSM-180/1450-02 Abraziva ripa (Kpyr abpa3uBsHbiii) 1 34 | LSM-150/1350-34 Skruve (BunT) ST4.8x65 2
3 | LSM-150/1350-03 Atloks (PnaHeu) 1 35| LSM-180/1450-35 Stators (Crarop) 1
4 | LSM-180/1450-04 Aizsargapvalks (Koxyx 3aluTHbIi) 1 36 | LSM-150/1350-36 Uzgalis (HakoHeuHuK) 4
7 | LSM-150/1350-07 Skrive (Bunt) M4x16 4 37 LSM-150/1350-37 Korpuss (Kopnyc) 1
8 | LSM-150/1350-08 Paplaksne (LIJa|Z|6a npyXxuHHad) 4 4 38 | LSM-150/1350-38 Uzlime (Hakneiika) 1
?o tzmggzggg?g gap:ﬁﬁ:ﬂe (LUE)W'Ga) 4 ;‘ 39 | LSM-150/1350-39 Sukuturétajs (LLleTkoepxarens) 2

- - aula (LTaKax 40 | LSM-150/1350-40 Atspere (MpyxuHa 2
1 L§M'150“350'“ Darbavarpsta (LLinuknens) VM 41| LsM-150/1350-41 | Skrive ((Bmm) ST4).2x8 2
12 | LSM-150/1350-12 lerievis (LLinoHka) 1 42 | LSM-150/1350-42 Suka (LLeTa) 9
12 tgmggzgggli E:ggfsi,!o(’iﬂj:g.n;am.:i)siﬁiﬂ) 1 43 | LSM-150/1350-43 Vakf. (Kpbllwka weétkopepxarens) 1
15 | Lsm-150/1350-15 Skrve (Butir) Mdx110 5 44 | LSM-150/1350-44 Skriive (BunT) ST4.2x12 4
16 | LSM-150/1350-16 Zobrats (Koneco 3y64atoe) 1 32 tgngggggzg E:)Snpclizs?;g;;fﬂﬁc;luerlcaTop) 1
17 | LSM-150/1350-17 Sprostgredzens (KonbLo cTonopHoe)14 1
18 | LSM-150/1350-18 leliktnis (BTynka) 1 471 LSM-150/1350-47 Po_ga.(KHonKa) 1
e |t | e |
20 | LSM-150/1350-20 Skruve (BuHT) ST4.2x35 4 .
21 | LSM-150/1350-21 Sprostgredzens (KonbLo CTOMOPHOE) 1 50 [ LSM-150/1350-50 A|zsargu.zmava (Tpybka 3au1v|I|-|aﬂ) 1
29 | LSM-150/1350-22 Fiksators (dukcatop) 1 51| LSM-150/1350-51 Aukla stiegrota ar kontaktdakSu (Kabens B c6ope) 1
23 | LSM-150/1350-23 Atspere (MpyxuHa) 1 52 | LSM-150/1350-52 Plaksne (MnacTtuHa) 1
24 | LSM-150/1350-24 | leliktnis (Bcraska) 1 53 | LSM-150/1350-53 | Atspere (TlpyxwHa) 1
25 | LSM-150/1350-25 Reduktora korpuss (Kopnyc peayktopa) 1 54 | LSM-150/1350-54 Tausting (Knasuwa) 1
26 | LSM-150/1350-26 Uzgrieznis (Taiika) M8 1 55 | LSM-150/1350-55 Ass (Ocb) 1
27 | LSM-150/1350-27 Zobrats (Koneco 3y64aroe) 1 56 | LSM-150/1350-56 Poga (Knonka Gnokuposkw) 1
28 | LSM-150/1350-28 Gultnis (MonwunHuk) 6001-2Z 1 57 | LSM-150/1350-57 Uzliktnis (Haknapka) 1
29 | LSM-150/1350-29 Paplaksne (LLlaii6a npmkumHan) 1 58 | LSM-150/1350-58 Skrave (BuxT) ST4.2x14 5
30 | LSM-180/1450-30 Enkurs (Akopb) 1 59 | LSM-150/1350-59 Uzlime (Hakneiika) 1
31 | LSM-150/1350-31 Gultnis (Mopwunnuk) 608-2Z 1 60 | LSM-150/1350-60 Vaks (Kpblwka wértkonepxarens) 1
32 | LSM-150/1350-32 (Gultna apvalks) O6olima noawmnnHuKa 1 61 LSM-150/1350-61 Atslega (Kntou) 1
zmanibu! Remontdarbus, izmainu ievieSanu un rokas elektrisko BHumanue! PeMOHTHbIe PaboTbl, BHECEHME W3MEHEHUA W WCMbITAHUE PydHbIX Beachten! Instandsetzung, Anderungen und Priifung von handgefiihrten Attention! Power tools repair, modification and testing must be carried ou

Elektrowerkzeugen sind fachgerecht durchzufiihren. Die
Sicherheitsvorschriften nach EN, DIN und weitere in den einzelnen Landern
giiltige Vorschriften sind einzuhalten.

Anderungen vorbehalten. Unsere Erzeugnisse werden stets dem heutigen
technischen Stand angepaBt. Deshalb behalten wir uns Anderungen vor.

according to the generally recognized_engineer_mgD ractice, Safety notes in
accordance with EN and other regulations applicable in individual countries
must be observed. -

Modifications reserved. Our products are constantly modified to meet the
requirements of modern technical standards, therefore we reserve the right
to alter data and specifications.



